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MEFTAH M A haben (ERI B RAMTYRET
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Sie hat einen Brief geschrieben. Sie hat ge-
schrieben. (schreiben)

Sie ist kein Risiko eingegangen. (eingehen)

Sie ist die alte Wohnung schnell losgewor-
den. (loswerden)

Sie ist (seltener: hat) simtliche Zeitungen auf
Stellenanzeigen durchgegangen. (durch-
gehen)

(siddt.:) Sie ist ihr Wohnungsproblem ener-
gisch angegangen. (angehen)

Er hat lange geschlafen. (schlafen)

Sie ist gestern abend bei mir gewesen. (sein)

Sie ist aber nicht sehr lange geblieben. (blei-
ben)

(siiddt.:) Sie ist lange in der Sonne geses-
sen/gestanden/gelegen. (sitzen, stehen,
liegen)

Ihrem Vater hat sie immer fest vertraut.
(vertrauen)

Sie hat fest mit seiner Unterstiitzung gerech-
net. (rechnen mit)

Uber deinen Brief hat er sich sehr gefreut.
(sich freuen)

Wir haben uns gestern kurz getroffen. (sich
treffen)

Wir sind uns zufillig auf der HauptstraRRe be-
gegnet. (sich begegnen) (Vgl. S. 15)

Sie hat das gut gekonnt. Sie hat das gut ma-
chen konnen. (konnen)

Sie soll immer zu spit zum Unterricht ge-
kommen sein. (Vgl. S. 128 und 140ff.)

Es hat auch hier im Siiden stark geregnet.
(es regnet)

Es hat natiirlich wieder Schwierigkeiten ge-
geben. (es gibt)

Es ist um ein schwicriges Problem gegangen.
(es geht um)

Es ist auf eine schnelle Entscheidung ange-
kommen. (es kommt auf ... an)
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Auf der Autobahn nach Bonn ist er viel zu
schnell gefahren. (fahren)

Die Gartenabfille sind verbrannt. (ver-
brennen)

Sie hat gestern schon mit der Arbeit ange-
fangen / aufgehort. (anfangen / auf-
horen)

Die Autofahrt hat gut begonnen und bése
geendet. (beginnen / enden)

Die Atmung des Kindes hat eingesetzt /
ausgesetzt. (einsetzen / aussetzen)

Monika hat im letzten Jahr stark zugenom-
men / abgenommen. (zunehmen / ab-
nehmen)

Monikas schulische Leistungen haben in
letzter Zeit nachgelassen. (nachlassen)

Er hat den neuen Wagen vorsichtig in die
Garage gefahren.

Der Gartner hat die Gartenabfille ver-
brannt.

An seinem dreifligsten Geburtstag ist etwas
Unerwartetes passiert. (passieren)

Die Verhandlungen zur Beilegung des
Streiks sind gescheitert. (scheitern)

Die Organisation des Kongresses hat gut
geklappt. (klappen)

Der Kongress hat in der Stadthalle stattge-
funden. (stattfinden)
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Beispiel: die Musikbegeisterten / in grofien Scharen / das Konzert / kommen zu
Die Musikbegeisterten sind in grofien Scharen zu dem Konzert gekommen.

viele Besucher / von weit her / zu dem Konzert / anreisen
der Verkehr / fast / zum Erliegen / kommen
viele / nur im Schrittempo / sich fortbewegen
die meisten Besucher / das Konzert / aber trotzdem / piinktlich / erreichen
die Besucher / die Anweisungen der Platzanweiser / folgen + D
viele / in der Pause / dem Gedringe / entfliehen / und / ins Freie / sich begeben
nur wenige / schon / in der Pause / nach Hause / gehen
am Ende des Konzerts / das Publikum / vor Begeisterung / seine Pldtze / sich
erheben von
9. die Fans / nach vorn / sich drangen
10. sie/ dicht/ das Podium / herangehen an
11. sie/ den Kiinstlern / so weit wie moglich / sich ndhern + D
12. einige Fans / sogar / das Podium / klettern auf
13. die Kunstler / wegen des starken Beifalls / immer wieder / auf der Bithne /

PN s

erscheinen
14. erst dreiffig Minuten nach Ende der Veranstaltung / die letzten / die Konzerthalle /
verlassen
(1) Die Rennfahrer sind tdglich zum Trai- {7 B 15 Ko 8 i), A7 B 1 AS B 4 3 il 1 8 1]

ning gefahren.

(2) Sie haben ihre Rennwagen nach dem
Training an die Boxen gefahren.

2 R RYEIEERERYHNID? WRERICH, FHBRETRETHITIRE,

1. Die Rennfahrer fuhren tiglich zum Training.
2. Sie fuhren ihre Rennwagen in die Garage.
3. Die Fahrer starteten ihre Rennwagen.
4. Fir die Bundesrepublik starteten vier Fahrer.
5. Einige Rennfahrer flogen mit eigenen Sportflugzeugen zum Rennen.
6. Sie flogen die Sportflugzeuge zum Teil selbst.
7. Vor dem Rennen zogen sie genaue Erkundigungen tiber das Wetter ein.
8. Die Rennfahrer fuhren unter dem Jubel der Zuschauer in das Stadion ein.
9. Mechaniker rollten Ersatzreifen heran.
10. Die Rennwagen rollten langsam zum Start.
11. Staubwolken zogen hinter ihnen her.
12. Ein Transporter zog einen Ersatzwagen hinter sich her.
13.  Der Fahrer fuhr mit einem Ruck an.



14. Zum Gliick fuhr er niemanden an.
15. Die Wagen jagten davon.

§1 BL7EERETKHIR : i haben i& £ sein 11

16. Der ohrenbetdubende Larm der Motoren jagte einige Zuschauer in die Flucht.

(1) Die Sieger sind auf das Podest getreten.
(2) Die Sieger haben das Podest betreten.

{96 L B B0 & 1a) (B W1 treten . fahren) Fil fy
i IS (B Wt treten/fahren auf’ ) 23 A8 K 8 ia (1),
IXEC el 0 b AT ZE A D A B RECHE AN betreten,
befahren) Jr K ) &3] (2) (B 24 01)

SHANATANE TG FHIERMR,
Beispiel:

ein Testfahrer / die regennasse Strecke (fahren auf — befahren)

Ein Testfahrer ist auf der regennassen Strecke gefahren.
Ein Testfahrer hat die regennasse Strecke befahren.

PN WN =

Sicherheitskréfte / das Gelande (streifen durch — durchstreifen)

Ballonfahrer / wihrend des Rennens / das Gelinde (fliegen iiber - tiberfliegen)
die Rennfahrer / ihre Rennwagen (steigen in — besteigen)

ein Rennwagen / eine Absperrung (fahren durch - durchfahren)

die Rennfahrer / den verungliickten Wagen (herumfahren um - umfahren)
einige Fans / die Ehrentribiine (klettern auf - erklettern)

der Sieger / zur Siegerehrung / das Siegerpodest (steigen auf - besteigen)
einige Fans / die Absperrungen (springen tiber - iiberspringen)

RTUBEBHNZHES, RES R AOFAE

(1) Er hat die Zeitung iiberflogen.
(2) Erist mit ihr durch dick und diinn ge-
gangen.

P& &R BB SR RA 8 (0 P 5 T
[ R B (2) - X K Shin] AV 51 v SCHE TR (5
BUTE 52 LB 69 49 AN BIPE 9 AC ARG FE L D
iz RS B LB LEK & TSR L GX XL
HER T OIE,

4 RESIBXNEE, 1AM T A TR,

Familienleben

Bald nachdem Brigitte und Thomas in den
Stand der Ehe traten (Plusq.), kam das erste
Kind zur Welt. Damit ging ihr groiter
Wunsch in Erfiillung. Die junge Mutter ging
sehr liebevoll mit ihrem Kind um. Dem jun-
gen Vater ging diese Fiirsorge manchmal zu
weit. Und das Kindergeschrei ging ihm oft
auf die Nerven. Trotzdem fuhr er nicht aus
der Haut. Im Gegenteil: Bei der Kinderpflege

w0 ging er ihr oft zur Hand. Und wenn das Kind

schlief, ging er wie auf Eiern durch die Woh-
nung. Allerdings trat Thomas bei seiner Frau
immer mehr in den Hintergrund. In ihren
Gespriachen ging es fast nur noch um das
Kind. Finanziell kamen sie iiber die Runden,
obwohl das Kind ins Geld ging. Der vielbe-
schaftigten Mutter fiel zu Hause mit der Zeit
die Decke auf den Kopf. Brigittes Unzufrie-
denheit trat Klar zutage. Deshalb kam sie auf

15

die Idee wieder halbtags zu arbeiten. Thomas 20



25
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ging sofort auf diesen Vorschlag ein. Sein Or-
ganisationstalent kam jetzt voll zum Zuge:
Mit seiner Hilfe ging die Arbeitssuche glatt
iiber die Bithne. Brigitte kam bei einer ange-
sehenen Firma unter. Gleichzeitig trat eine

akzeptable Kinderfrau in Erscheinung. Das
neue Leben ging nun seinen Gang. Die junge
Familie kam mit der neuen Organisation ih-
res Alltags gut zurecht.

B E E14

fallen

(1) aus allen Wolken fallen

(2) aus dem Rahmen fallen
(3) mit der Tiir ins Haus fallen

(4) jdm. fillt ein Stein vom Herzen
gehen
(5) jdm. geht der Hut hoch

(6) der Sache auf den Grund gehen
(7) mit jdm. hart ins Gericht gehen

(8) jdm. gegen den Strich gehen
(9) wie die Katze um den heiffen Brei he-
rumgehen/herumschleichen

kommen
(10) auf den (richtigen) Trichter kommen
(11) auf keinen griinen Zweig kommen

treten
(12) (bei jdm.) ins Fettndpfchen treten

Beispiel:

S EMAETANN ERBRHEXRSTIGF, B2 FBEEATER D,

Die Schauspielschiilerin hat den Direktor wegen ihrer Rolle in der nichsten

Auffiihrung bedrangt; das hat ihn verargert. Sie hat gemerkt, dass sie ... (12)
Sie hat gemerkt, dass sie bei ihm ins Fettndpfchen getreten ist.

Beim Theaterdirektor

1. Sie hat ihm ihr Anliegen direkt und ohne Umschweife vorgetragen: Sie ... und ...

3)©9
Er war vollig tiberrascht: Er ... (1)

wn

Das ... (8)

Ihm war nicht recht, dass sie ihn damit an ein friiheres Versprechen erinnerte.

4. Wihrend sie ihren Vorstof begriindete, stieg sein Arger, bis ... (5)

[9)]

Sie dachte, sie habe die Form gewahrt und ... (2)

6. Nach diesem Vorfall wird es fiir sie wohl nicht leichter werden. Schon bisher ...

(11)

0 ® N

Ihr...(4)

Sie weif einfach nicht, wie sie zu einer guten Rolle kommen soll: Sie ... noch ... (10)
Schon bei fritheren Meinungsverschiedenheiten ... er ... (7)

Als er sie am darauffolgenden Tag freundlich grii8te, war sie sehr erleichtert:

10.  Sein freundliches Verhalten kann sie sich nicht erkliren, sie ... bisher noch ... (6)

UEREETUNBH IR IETUHR
Lol

(1) Die Schmetterlinge sind um die Bliiten
herumgeflattert.
(2) Die Segel haben im Wind geflattert.

LRSI RAEB A S8 §
WA, 3l il %) BLTE 58 LA 9 B £ is] 2 sein
QUSRS B ARG, BN BT Y B
13X K Sl (¥ 88 1L 52 1IN 89 B 31 i) 9 haben




§1 BRZESTRBIRI ML : F haben 3£ 2 sein 13

6 ARETHNERIRENEERRGERFE, B TIOFHBNSHADRETRE

Ein Auto pendelte am Kran.

Quellwasser sprudelte aus dem Felsen.

Das Badewasser schwappte iiber den Rand der Wanne hinaus.
Im Kessel sprudelte kochendes Wasser.

Aus dem Geysir schoss heifles Wasser in die Luft.

Wasser tropfte aus der Regenrinne.

Der Wasserhahn tropfte tagelang.

Der Mast des Schiffes schwankte im Wind.

Ein Fallschirmjager schwebte langsam zu Boden.

10. Ein Tourist bummelte fasziniert durch die fremde Stadt.

11. In angetrunkenem Zustand wankte ein Mann durch die Strafe.
12. Fahnen flatterten im Wind.

13. Die Erde bebte kraftig.

14. Herr Miiller pendelt stindig zwischen Wohnort und Arbeitsplatz.
15. Er drehte auf halber Strecke um.

WRXNANN R W=

Bt i) 0 23 (8] b g 5T {0 e A Ry B s ) ainl L b) SRl A PUN &
(1) Erist ieden Tag zwei Stunden spazieren W -k R HR E PR Fia im0 oo ffrak
gegangen. (Wann? Wie lange?) R ER R A NIRRT N2 DR R (Rt AR )
(2) Gestern ist er zunichst etwa zwei Kilo- Wyl 3 sein X R D] VR PURR F i) 450w L R
meter den Fluss entlanggegangen und i i sl aliUd % et b bl B 0 i

dann noch einen Hang hinaufgestie-
gen. (Wie weit? Wo? Wohin?)

W annt Wie langet Wie weit? Wot Wohin?

7 W ST WA, RS R SER BT AT RR

Eine Exkursion

Im letzten Sommer ging eine Gruppe von Hang hinunter. Die anderen rannten dann
Studenten einen Tag auf Exkursion. Sie fuh- auch den Berg hinunter und kamen ihm zu
ren mehrere Stunden mit dem Bus. Einer der Hilfe. Zwei trugen ihn zum Bus und fuhren
Studenten fuhr den Bus. Gleich nach der An-  ihn gleich ins Krankenhaus. Die anderen gin-
kunft kletterten sie einen steilen Berg hinauf gen zu FuR bis zum nichsten Ort. Sie mar-
und liefen auf der Suche nach Steinen den schierten drei Stunden und fuhren dann mit
ganzen Bergriicken entlang. So streiften sie dem Zug zuriick. So fand die Exkursion ein
den halben Tag durch die Natur. Plotzlich vorzeitiges Ende.

rutschte ein Student aus und stiirzte den

WEIR: Im letzten Sommer sind wir ...

ERAAIR  FRUFX T RBTHI?

(1) Erist gern Auto gefahren. (Womit?)

(2) Eristam liebsten Galopp geritten.
(Wie?)

(3) Erist gegen die Erhohung der Tabak-
steuer Sturm gelaufen.

10

15
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fahren. Auto, Motorrad, Roller, Bus, Straflen-

bahn, Zug, Lift, Seilbahn, Rad, Bob,
Schiitten, Ski, Boot, Kahn, Kajak, Kanu,
Schiff, Achterbahn, Karussell, Riesenrad,
Kolonne, Schritt

laufen. Rollschuh, Schlittschuh, Ski; Amok

laufen (= in Raserei / Geistesgestortheit
mit einer Waffe téten, aber auch in bild-
licher Bedeutung), Gefahr laufen (= ge-

HANLE Bl 0 B A - 4S8 k1] B 55 DY A%
AT IN R IR SO AT BN K L (B
09 1M TR an Auto. Skiy X% b =X b ik
Wl Kolonne, Galopp) i, 1% gl ial 11 B 4E 52 5 0 119
Wyahis A sewn, BXPEAGFEABEH M e £S5 ARG i
R B 695 PO £ 18 A SR I, Thy AR TR (B A
PO AR i) of LUIRLE Bt Womit? Wie? 4213 A% (]
bl

fihrdet / in Gefahr sein), Sturm laufen
gegen etw. (= heftig protestieren gegen
etw.)

reiten: Galopp, Schritt, Trab

8 RIS HH A 7E AT E RN L HA YN EERA TIGF,

1. Als ich noch kein Auto hatte, ... 2. Im Winter ... auf dem zugefrorenen See ...

3. Beim Reitunterricht ... ich am liebsten ... 4. Auf Volksfesten ... 5. Seit meinem Ski-
unfall ... 6. Auf der Donau ... 7. Ich ... noch nie ohne Fithrerschein ... 8. In den Feri-
en ... 9. Als Jugendlicher ... gegen die Welt der Erwachsenen ...

9 ERRETRNBLX SN ABBHEBRZ TR —MEEI .

Ein vorbildlicher Autofahrer?

1. er / noch nie / grofere Strecken / ohne Sicherheitsgurt / fahren 2. er / noch nie /
mehr als acht Stunden am Tag / Auto fahren 3. er / seine neuen Autos / immer / gut /
einfahren 4. er/ noch nie / auf der Autobahn / rasen 5. er / noch nie / einen Radfahrer /
anfahren 6. er / auf dem Seitenstreifen / immer / Schritt fahren 7. er / noch nie / etwas /
umfahren 8. er / bisher / nur selten / sich verfahren 9. er / noch nie / Gefahr laufen
seinen Fithrerschein zu verlieren 10. er / schon oft / Kollegen / nach Hause / fahren 11.
er / gegen die Geschwindigkeitsbegrenzung auf der Autobahn / Sturm laufen 12. er/
nach dem Genuss von Alkohol / noch nie / Auto fahren

KERE SSE RN A B B R 0 RA T IR B (B
(1) Er ist regelmiRig auf dem offenen Meer klettern. reiten, paddeln, rudern, schwimmen,
gesegelt. segeln, surfen, rodein), MR AER B G &EH

(2) Gestern ist er bis zu einer entfernten In-
sel gesegelt.
(3) Er hat (ist) taglich mehrere Stunden ge-

W R ARS8, 3R 8 R B A (1) 8
15 FRY U BB (2) I LA ISE R, %050 i) (0 3 £ Ak

segelt. I 0 00 of i g seim. G0 S 8 5 A8 98 B0 0 R4 0
(4) Er hat (ist) mit groflem Vergniigen gese- I 18] (3) 3 4 30 10 J7 X 3k (4), i 8 1) 1K BUTE ¢

gelt. R B B2 i 0 LU haben, (8K e £ 3 seun
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10 BTG FHNSBCHATETMAN

1. Der trainierte Schwimmer schwamm regelmafig mit groBer Ausdauer. 2. Eine Anfan-
gergruppe Kletterte auf den Felsen. 3. Das Madchen surfte oft den ganzen Tag. 4. Es
surfte nie aufs offene Meer hinaus. 5. Um seine Sportlichkeit zu beweisen, schwamm der
alte Mann bis zu dem Riff. 6. Im Winter rodelten die Kinder den ganzen Tag. 7. Sie ro-
delten auf der verschneiten Rodelbahn. 8. Die Reiterin ritt in den frithen Morgenstun-
den durch den Wald. 9. Der junge Mann ruderte leidenschaftlich gern.  10. Der Anféin-
ger ruderte mit letzter Kraft zum Ufer.
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Fritz hat sich in fremden Stdadten schon /%€ it g By sl sl y haben (DQ2): W R B K
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Die beiden Freunde Fritz und Paul ha- - o0 itz sy i) it o a2 05 00 of LA 50
ben sich/einander schon linger nicht WHd T 4R (Y4

getroffen. (= Fritz hat seinen Freund MHAR R R ().
Paul nicht getroffen und Paul hat seinen ' Ul & T HIE X ARM & L Lo (000 By
Freund Fritz nicht getroffen.) MARZBMH B EFR (2)@),

Fritz ist sich in der fremden Stadt ziem- 17 sy (i % i 19 4 s fr £ 086 9 0052 L4 0 0135 45
lich hilflos vorgekommen.

Die beiden Freunde Fritz und Paul sind
sich/einander in der Stadt begegnet. hommen: & 3L K55 E &Y 8 AT sich durchs Haar
(= Fritz ist seinem Freund Paul begegnet fufuen/in die Huare geraten/um den Hdls  fallen/auf
und Paul ist seinem Freund Fritz begeg- e  Venen gehen/in - die Quere  hommen/in den
net.)

PR . Alizsich ausweichen/bege gnen/entgegenkommen/ndher

Riicken fallen/aus  dem Weg gehen/uber den Weg

laufen/vorkommen
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Eine Freundschaft

Zwei Freunde gerieten sich eines Tages fiirchterlich in die Haare.

Der eine verspiitete sich bei einer Verabredung erheblich. (Plusq.)

Sie gingen sich frither schon oft auf die Nerven. (Plusq.)

In schwierigen Situationen fielen sie sich aber nie in den Riicken. (Plusq.)
Eine gewisse Zeit gingen sie sich aus dem Wege.

Dennoch kamen sie sich gelegentlich in die Quere.

Eines Tages begegneten sie sich zufillig auf der Strale.

Sie kamen sich in einer engen Gasse entgegen.

Dieses Mal wichen sie sich nicht aus, sondern bewegten sich entschlossen
aufeinander zu und fielen sich um den Hals.

Sie kamen sich wieder niher.
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(_ 1_)15;6_ _l;l_ume ist aufgeblitht.  Sie hat gebliiht. Sie ist verbliiht.
(2) Peter ist eingeschlafen. Er hat geschlafen. —
3y — Viele haben gehungert.  Viele sind verhungert.
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N0 8 i) & AR B9 (B auf~/verblihen,einschlafen,verhungern)
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1 wachsen 2.dauern 3.vertrocknen 4.hidngen . verheilen 6. verfaulen
7 scheinen 8. sterben 9.sitzen 10. verdursten 11. ertrinken 12. verungliicken

13. warten 14. verwelken 15. ersticken 16. verstauben 17. gedeihen 18. stehen
19. brennen  20. aufwachen
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1. Die Suppe kocht. Sie kocht iiber.

2. Das Madchen krankelte. Es erkrankte aber nicht ernsthaft.

3. Erstand um sechs auf. Er stand lange an der Haltestelle.

4. Das Kind schlief schnell ein. Es schlief zwolf Stunden.

5. Es taute gestern. Das Eis taute auf.

6. Tom wachte spit auf. Ein Krankenpfleger wachte bei ihm.

7. Das Feuer brannte lichterloh. Das Haus brannte aus.

8. Esentstand Sachschaden. Es bestand ausreichend Versicherungsschutz.
9.

Sie lag mehrere Wochen im Krankenhaus. Sie erlag der Krankheit.
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ektiv +werden
(1) DasKind ist frith verwaist. ! l

(= Das Kind ist friih zur Waise gewor-
den.)

(2) e Farbe auf der Tapete ist schnell ge-
trocknet.
(= Die Farbe auf der Tapete ist schnell
trocken geworden.)




